ICS 29.280 SLOVENSKA TECHNICKA NORMA December 2019

Drahové aplikacie STN
STN Pevné instalacie EN 50562
Procesy, ochranné opatrenia a preukazanie

bezpecnosti pri elektrickych trakénych systémoch 33 3503

Railway applications
Fixed installations
Process, protective measures and demonstration of safety for electric traction systems

Applications ferroviaires
Installations fixes
Processus, mesures de prévention et démonstration de la sécurité pour les installations fixes de traction électrique

Bahnanwendungen
Ortsfeste Anlagen
Prozess, Schutzmaf3nahmen und Nachweisfiihrung fir die Sicherheit fir elektrische Bahnanlagen

Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN 50562: 2018.
Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 50562: 2018.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 50562 z jula 2018, ktora od 1. 7. 2018 nahradila
STN P CLC/TS 50562 z februara 2012.

127959

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky, 2019
Slovenska technicka norma a technicka normalizacna informécia je chranena zakonom €. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii.



STN EN 50562: 2019

Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CENELEC, © 2018 CENELEC,
ref. ¢. EN 50562: 2018 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

Prehlad normativnych referenénych dokumentov:

Eurépska norma Medzinarodna norma STN Triediaci znak
EN 50110 subor - STN EN 50110 subor 332100
EN 50119 - STN EN 50119 341560
EN 50122 subor - STN EN 50122 subor 341505
EN 50123 subor - STN EN 50123 34 1560
EN 50124 subor - STN EN 50124 subor 33 3501
EN 50126 subor - STN EN 50126 subor 33 3502
EN 50152 subor - STN EN 50152 subor 34 1570
EN 50153 - STN EN 50153 34 1515
EN 50163 - STN EN 50163 33 3500
EN 50388 - STN EN 50388 34 1530
EN 50633 - STN EN 50633 34 1509
CLC/TR 50488 - TNI CLC/TR 50488 34 1506
EN 60255 subor IEC 60255 subor STN EN 60255 subor 353410
EN 61508 subor IEC 61508 subor STN EN 61508 subor 18 4020
EN 62305 subor IEC 62305 subor STN EN 62305 subor 34 1390

Nazvy normativnych referenénych dokumentov prevzatych do STN:
STN EN 50110 subor Prevadzka elektrickych instalacii
STN EN 50119

STN EN 50122 subor Drahové aplikacie. Pevné instalacie. Elektricka bezpecnost, uzemrnovanie a spatné
vedenie

Drahové aplikacie. Pevné instalacie. Vrchné trolejové vedenia pre elektricku trakciu

STN EN 50123 subor Drahové aplikacie. Pevné instalacie. Spinacie zariadenia jednosmerného prudu
STN EN 50124 subor Drahové aplikacie. Koordinacia izolacie

STN EN 50126 subor Drahové aplikacie. Stanovenie a preukazanie bezporuchovosti, pohotovosti, udr-
Ziavatelnosti a bezpec¢nosti (RAMS)

STN EN 50152 subor Drahové aplikacie. Pevné inStalacie. Osobitné poziadavky na spinacie zariadenia
striedavého prudu

STN EN 50153 Drahové aplikacie. Drahové vozidla. Ochranné opatrenia vztahujuce sa na elektric-

ké ohrozenia

STN EN 50163 Drahové aplikacie. Napajacie napatia trakénych sieti
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STN EN 50388 Drahové aplikacie. Napajanie a kolajové vozidla. Technické kritéria na koordinaciu
napajania (napajacich stanic) a kolajovych vozidiel na dosiahnutie interoperability

STN EN 50633 Drahové aplikacie. Pevné instalacie. Principy ochrany elektrickych trakénych sieti
striedavého a jednosmerného prudu

TNI CLC/TR 50488 Drahové aplikacie. Bezpe€nostné opatrenia pre osoby pracujuce na vrchnych tro-
lejovych vedeniach alebo v ich blizkosti

STN EN 60255 subor Meracie relé a ochranné zariadenia

STN EN 61508 subor Funkéna bezpecénost elektrickych/elektronickych/programovatelnych elektronickych
bezpecnostnych systémov

STN EN 62305 subor Ochrana pred bleskom

Suvisiace pravne predpisy

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. juna 2008 (OJ L 191 z 18. 7. 2008) o inter-
operabilite systému Zeleznic v Spolo¢enstve;

zakon €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-
sov;

nariadenie Komisie (EU) &. 1301/2014 z 18. novembra 2014 (OJ L 356 z 12. 12. 2014) o technickej Speci-
fikacii interoperability (TSI) tykajucej sa subsystému energia systému Zeleznic v Unii.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Ing. Ladislav Cengel, PhD., Martin

Technicka komisia: TK 83 Elektrické a elektronické aplikacie pre drahy
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EUROPSKA NORMA EN 50562
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Januar 2018

ICS 29.280 Nahradza CLC/TS 50562: 2011

Drahové aplikacie
Pevné instalacie
Procesy, ochranné opatrenia a preukazanie bezpecnosti
pri elektrickych trakénych systémoch

Railway applications
Fixed installations
Process, protective measures and demonstration
of safety for electric traction systems

Applications ferroviaires Bahnanwendungen

Installations fixes Ortsfeste Anlagen

Processus, mesures de prévention Prozess, Schutzmaf3nahmen und
et démonstration de la sécurité pour les Nachweisflihrung fiir die Sicherheit
installations fixes de traction électrique fur elektrische Bahnanlagen

Tuto eurépsku normu schvalil CENELEC 21. 8. 2017. Clenovia CENELEC su povinni plnit vnutorné
predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za ktorych sa tejto eurépskej norme bez
akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na pozia-
danie dostat od Riadiaceho strediska CENELEC alebo od kazdého ¢lena CENELEC.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (v anglickej, vo franclizskej, v nemeckej). Ver-
zia v akomkofvek inom jazyku, ktori na vlastni zodpovednost vydal ¢len CENELEC v preklade do
narodného jazyka, a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Chorvatska, Cypru, Ceska,
Danska, Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, irska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxembur-
ska, byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portu-
galska, Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Srbska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajdiar-
ska, Svédska, Turecka a Talianska.

CENELEC

Eurdpsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee flr Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2018 CENELEC  VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 50562: 2018 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 50562: 2018) pripravila komisia CLC/SC 9XC, Systémy elektrického napajania
a uzemnenia zariadeni a pomocnych pristrojov verejnej dopravy (pevné instalacie).

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi tento dokument prevziat na
narodnej Urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 26. 07. 2018

— posledny termin, do ktorého sa musia zruSit narodné normy, ktoré su
v rozpore s tymto dokumentom (dow) 26. 1. 2021

Tento dokument nahradza CLC/TS 50562: 2011.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument pripravil CENELEC na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu a zahffia zakladné poziadavky eurépskych smernic.

Informativna priloha ZZ, ktora je neoddelitelnou sucastou tohto dokumentu, uvadza vztah s eurépskou
smernicou.
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Uvod

Tato eurépska norma poskytuje kédex postupov (angl. code of practice — CoP) pre procesy, ochranné
opatrenia a na preukazovanie bezpecnosti konvencnych elektrickych trakénych systémov, ktory podporu-
je pouzitie EN 50126. V tejto norme sa termin ,bezpelnost” pouziva s ohfadom na poskodenie ludi
a zivotného prostredia. Bezpecnost v zmysle poSkodenia majetku sa zahrnula do dalSich vyrobkovych
a aplikacnych noriem.

Tato norma obsahuje opis generického referenéného systému pre konvenény elektricky trakény systém
(pozri obrazok 3) a suvisiace subsystémy. Norma opisuje rozhrania s ohladom na bezpec¢nost na hrani-
ciach systému a prislusné hladiska, ktoré sa maju koordinovat. Na zaklade zoznamu nebezpelenstiev
najvyssej urovne a ohrozenych skupin su odvodené ochranné opatrenia na zmiernenie rizika a riadenie
nebezpelenstva a su uvedené pokyny na postupy overovania a validacie. Zoznam noriem uvedeny
v prilohe B méze sluzit ako odkaz.

Pocas pripravy tejto eurépskej normy sa stalo zrejmym, Ze rizika priradené konvenénym elektrickym
trakénym systémom su vSeobecne akceptovatelné. Tento zaver sa zaklada na dlhotrvajucej skusenosti
na rozli€énych eurdpskych Zelezniciach. Technické systémy pouzivané tymito eurépskymi Zeleznicami vo
svojich konvengnych elektrickych trakénych systémoch su ekvivalentné s generickym referenénym sys-
témom opisanym v tejto norme. Oblast hodnovernych udajov, ktoré sa zohladnili, reprezentuje viac nez
1 200 000 rokokilometrov prevadzkovej praxe. Na dolozenie prikladom, ekvivalentnou by to bola velkost
siete asi 80 000 km a prevadzkova prax pouzita v sledovanej oblasti udajov by obsahovala obdobie
15 rokov prevadzky. Nezaznamenala sa Ziadna smrtelna nehoda spdsobena vlastnostou vyrobku alebo
poruchou Specifickej funkcie konvenénych elektrickych trakénych systémov.

Tato norma sa vytvorila vyslovne na podporu zavedenia EN 50126 v ramci kontextu s bezpecnostou
elektrickych trakénych systémov. Tym sa poskytli generické stavebnicové prvky, ktoré prispievaju k spl-
neniu poziadaviek krokov Zivotného cyklu uvedenych v EN 50126. Vyrobkové a aplikaéné normy sa
v pevnych inStalaciach tradi¢ne pouzivaju na zabezpecenie bezpecnosti a kvoli dodrziavaniu napriklad
bezporuchovosti a cenovej hospodarnosti. Tato norma stanovuje vazbu medzi existujucimi vyrobkovymi
a aplikaénymi normami, technickymi Specifikaciami interoperability a EN 50126.

Norma zodpoveda zasadam modelovania zivotného cyklu podla EN 50126 pomocou prispdsobenia pro-
cesu posudzovania rizika. To znamena, Ze tato norma zahffa cely bezpe€nostny proces od opisania
systému, identifikacii nebezpecenstiev az po overenie a validaciu zavedenych ochrannych opatreni podla
EN 50126, a nie je to len sumarizacia z vyrobkovych a aplikanych noriem.

Norma sa vytvorila tak, ze sa méze tiez pouzit na posudzovanie rizik vzniknutych v désledku technickych
zmien v rozsahu pravneho ramca Eurépskeho spolo¢enstva.

Norma tiez podporuje rozhodovanie s ohfadom na hodnotenie zmien, napriklad s ohfadom na vyz-
namnost zmien v technolégiach. Obsahuje najma zasady akceptacie rizika tykajlce sa pouzitia kddexu
postupov. Podporuje tiez pouzitie zasady akceptacie rizika podobnych referenénych systémov a explicit-
ny odhad rizika pre elektrické trakéné systémy v ramci Struktury EN 50126.

Ked sa pouziju TSI, napriklad TSI Energia, tato norma podporuje preukazanie zakladnej bezpecénosti
konvenéného elektrického trakéného systému a podporuje bezpeénu integraciu na celkovej urovni systeé-
mu.

Okrem iného sa tato norma méze pouzit ako kédex postupov pri elektrickych trakénych systémoch. Tym
sa nevylu€uje moznost uvazovat aj o inych kédexoch postupov, dokonca z inych oblasti pouzitia.

Vzajomny vztah medzi pravnym ramcom, tradi¢ne pouzZivanymi normami a suborom noriem obmedze-
nych na bezpecénost je znazorneny na obrazku 1.

Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky 9
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Pravny ramec pri drahovych aplikaciach i
(obmedzeny na funként a mimofukénu bezpeénost’) !

i Ramec noriem RAMS
| (obmedzeny na funkéna bezpecnost))

EN 50562 F——————-— —— EN 50126 (Drahové aplikacie)

EN 50128 (Signalizacia)

vztahuje
sana

Ramec noriem elektrického
trakéného systému
a napajacich sieti
(obmedzeny na funkénu
a mimofunkénu bezpecnost)

IEC 61508 (Priemyselné riadiace
a meracie procesy)

EN 50567 (Kolajové vozidla)

EN 50129 (Signalizacia) i
(a dalie) !

Obrazok 1 — Vzajomné vzt'ahy medzi normami a pravnym ramcom
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma definuje procesy, opatrenia a preukazovanie bezpec¢nosti v stlade s EN 50126 pri
konvenénych elektrickych trakénych systémoch na Zelezniciach. Tato norma sa méze tiez pouZit na sys-
témy mestskej hromadnej dopravy a trolejbusové systémy. Tieto systémy mézu byt nadzemné, pozemné
a podzemné.

Ostatné systémy, vratane tych, ktoré sa uvadzaju dalej, sa neposudzovali a preto nie su predmetom tejto
europskej normy. Su to:

— banské trak¢éné systémy v podzemnych baniach,

— Zeriavy, pojazdné ploSiny a podobné pojazdné zariadenia po kolajniciach, do€asné konstrukcie,
(napriklad konStrukcie na vystaviskach), ak sa nenapajaju priamo alebo cez transformatory zo
systému trolejového vedenia a nie su ohrozené z trakéného napajacieho systému,

— visuté lanové drahy,
— pozemné lanovky,
— magneticky nadnasané systémy,

— Zeleznice s indukénym napajanim s indukénym bezkontaktnym prenosom energie z elektrické-
ho trakéného napajacieho systému na elektricky napajanu trakénua jednotku,

— Zzeleznice so zapustenym kontaktnym systémom, ktory sa vyzaduje na napdjanie ulozené
v zemi iba pod vlakom na zabezpecenie bezpec€nosti.

Pri podobnych technickych zariadeniach a pri podobnych scenaroch nebezpecfenstiev mozno ako navod
pouzit bezpe€nostné hladiska z tejto normy. Tato eurépska norma plati na nové konvenéné elektrické
trakéné systémy alebo na podstatné zmeny tychto systémov.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouziva posledné vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 50110 (vSetky Casti), Operation of electrical installations
EN 50119, Railway applications — Fixed installations — Electric traction overhead contact lines

EN 50122 (subor), Railway applications — Fixed installations — Electrical safety, earthing and the return
circuit

EN 50123 (subor), Railway applications — Fixed installations — D.C. switchgear
EN 50124 (subor), Railway applications — Insulation coordination

EN 50126 (subor), Railway applications — The specification and demonstration of Reliability, Availability,
Maintainability and Safety (RAMS)

EN 50152 (subor), Railway applications — Fixed installations — Particular requirements for a.c. switchgear
EN 50153, Railway applications — Rolling stock — Protective provisions relating to electrical hazards
EN 50163, Railway applications — Supply voltages of traction systems

EN 50388, Railway applications — Power supply and rolling stock — Technical criteria for the coordination
between power supply (substation) and rolling stock to achieve interoperability

EN 50633, Railway applications — Fixed installations — Protection principles for AC and DC electric
traction systems

CLC/TR 50488, Railway applications — Safety measures for personnel working on or near overhead
contact lines

EN 60255 (subor), Measuring relays and protection equipment (IEC 60255)

EN 61508 (subor), Functional safety of electrical/electronic/programmable electronic safety-related
systems (IEC 61508)

EN 62305 (subor), Protection against lightning (IEC 62305)

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky 1
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